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Der Unterzeichnende erklédrt im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compllance with the following guidelines and
standards.

La soussighé déclare au nom de l'enfreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De onderiekenaar verklaart In naam van de firma dat het product
overaenstemt met de volgende richtljnen en normen.

El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa. la
conformidad del producic con las directrices y nommnas siquientes.

O signatario declara €m nome da lirma a conrormidade dc
produto com as seguintes directivas e normas.

Underlecknad farkiarar i flrmans namn att produkten
Gverensstammer mec 16ljande direktiv och standarder.

Allekirjoitianut ilmoittaa likkeen nimissa ettd tuote vastaa
seuraavia dirktiivejd ja standardeja.

Undertegnede erklasrer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direkliver og normer.

Noagnucaswuicn NOATBEPKAAET OT UMEHN PNPMBIO HTO
HACTOSILEE W3AENUE COOTEETCTBYET TPEGOBaHMAM CNERYIOLMX
HODMAaTHBHDLIX JOKYMEHTOR.

Az alaire kijelenti, a ceg nevében a termek megeyyezéset a
kovetkezo irdnyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei ¢ produsul corespunde
urmétoarelor directive si standarde.

Imzalayan kigl, firma adina Uriiniin agadida anlar yénetmeliklere
ve normiara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovbpatt g eTaipeiag oniwvet o‘u:zovaypuuuévoq mv
OUHGWVIU TOU TIPOIOVTOG TIPOG TOUG UKOAOUBOUG KAVOVIOHOUS
Kal Ta akoiouBa npoTuna.

It sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformité de! prodotic
con le direttive e le norme sequenti.

Pa firmaels vegne erklaerer undertegnede, at produktet
imoadekommer kravene i folgende direktiver og normer.

NI e podepsany jménem firmy prohia uje, e vyrobek odpovida
nasledujicim smérnicim a normam,

Az alaito klelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
ktwvetkezd ranyvonalakkal és normakkal

Podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je proizvod v skiagnost
s slede ¢lmi smernlcami in standardi.

Nizej podplsany oswladcza w imieniu firmy, Ze produki jest zgodny
z nastepujacyml wytycznyml i normam.

Podpisujuci zavédzne prehlasuje v mene firmy, & tento vyrobok
je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
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Der Unterzeichnende erkléart im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compllance with the following guidelines and
standards.

La soussigneé déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives el normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart In naam van de firma dat het product
overeensteml met de voigende richtljinen en normen.

El abajo firmante declara. en el nombre de la empresa, la
conforrmidad del productc con las directrices y normas siguientes.

O signatario ceclara ém nome da tirma a contormidade d¢
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad farklarar i firmans namn att produkten
dverensstammer mec foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeer nimissd etid tuote vastaz
seuraavia dirktiivejd ja standardeja

Undertegnede erkieerer pa vegne av firmaet at produklet
samsvarer med Iplgende direktiver og normer.

NoANMCasBIWKMARCH NOATBEPRAAET 0T UMEHU huprbid wTo
HACTOSHUBE UBAEINE COOTBETCTBYET TPROOBAHIKAM CNELYIOLMX
HOPMaTUBHLIX AOKYMEHTOB.

Az alairo kijelenti, a ceg nevében a termek megegyezéset a
kévelkezd irdanyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard in numete firmei ¢i produsul corespunde
urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisl, firma adina {irlinln asagida andar yénetmeliklere
ve normlara uygun olduggunu beyan eder.

Ev ovdpat g smtpmaq ONAWVEL O UTIOYEYPAHUEVOG TNV
oupgwVia TOu TIROIOVTOG MPOG TOUS KOAOUBOUG KAVOVIOoHOUG
Kal T akoAouBa npoTuma.

It sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita de: prodotte
con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erklarer undertegnede, at produklet
imadekommer kravene i fglgende direktlver og normer.

NI e podepsany jmenem flrmy prohia uje, e vyrobek cdoovida
nasledyjicim smeérnicim a normam.

Az alaito kljelenti, a cég nevében a termék megegyezéset a
kovetkezd Iranyvonalakkal és normakkal.

Padpisani izjavijam v imenu podijetja, da je proizvod v skiagnost
s slede ¢imi smernlcami in standardi.

Nizej podplsany oswladcza w imieniu firmy, Ze produkt jest zgodny
z nastepujacyml wytycznymi i normami.

Podpisujlci zavéizne prehlasuje v mene firmy, 2 tento vyrobok

ie v sUlade s nasledovnymi smernicami @ normami.
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Der Unterzeichnende erklart im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compllance with the following guidelines and
standards.

La soussigne déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het product
avereensiemt met de volgende richtlinen en normen.

El abajo firmante declara. en el nombre de la empresa, la
conformidad del producic con las directrices y normas siguientes.

O signatario declara em nome da tirma & contormidade de
produto com as seguintes directivas ¢ normas.

Undertecknad forkiarar i flrmans namn att produkien
overensstammer mec féljande direktiv och standarder.

Allekirjoitianut ilmoittaa liikkeen nimissd. etid tuote vastaa
seuraavia dirktiivejd ja standardeja.

Undertegnede erklaarer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direktiver og normer.

Noagnncaswircs NOATBEPXKAALT OT UMEHN NUPMBIG HTO
HACTOALLR U3NENKE COOTBETCTBYET TPEOOBAHMM CNEAYHOILLMX
HODMETHBHbIX JOKYMEHTOB.

Az alairo kijelenti, a ceg nevében a termek megegyezéset a
kovetkezo irdnyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara Tn numele firmei ¢4 produsul corespunde
urmaétoarelor directive i standarde.

Imzalayan kigl, firma adina Urlinlin asagda antar ydnetmeliklere
ve normiara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovBuatt tng e1aipeiag onAwvel 0 UNOYEYPApEEVOG Ty
OUHPWVIC TOU TIPOLOVTOS TIPOG TOUSG UKOAOUBOUG Kavoviopolg
Kal Ta akohouBa nportunda.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta 1a conformita de! prodotto
con le direttive e le norme sequenti

Pa firmaets vegne erkiarer undertegnede, at produkiet
imadekommer kravene i falgende direktlver og normer.

NI e podepsany jménem flrmy prohia uje, e vyrocbek odpovida
nasledujicim smérnicim a normam.

Az alaito Kljelenti, a ceg nevében a termék megegyezesét a
kovetkezo Iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani iziavijam v imenu podjetja, da je proizvod v skiagnost
s slede élmi smernlcami in standardi.

Nizej podplsany oswladcza w imieniu firmy, Ze produki jest zgodny
z nastepujacym! wytycznymi i normamil.

Podpisujuci zavézne prehlasuje v mene firmy, 2 tente vyrobok
je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
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Der Unterzeichnende erklart im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compllance with the following quidelines and
standards.

L.a soussigné déclare au nom de l'entreprise la conformité du
produit avec les directives el normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart In naam van de firma dat het product
avereenstemt met de volgende richtlinen en normen.

El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del productc con las directrices y normas siguientes.

O signatario declara em nome da tirma a conformidade de
produto com as seguintes directivas e normas.

Undertecknad forkiarar i flrmans namn att produkten
overensstédmmer mec 6ljande direktiv och standarder.

Allekirjoittanut iimoittaa lilkkeen nimissd ettd tuote vastas
seuraavia dirktiiveja ja standardeja

Undertegnede erkizerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direktiver og normer,

Jlognucasnics NOATBEPKAACT OT UMEHK hMPMIG YTO
HACTOSILIEE U3AENVE COOTBETCTBYET TPeBOBAHKAM CNEAYIOLLMX
HOPMATHBHLIX JOKYMEHTOB.

Az alaire kijelenti, a cég nevében a termek megegyezéset a
kovetkezo iranyvonalakkal és normakkal-

Subsemnatul declard In numele firmei ¢a produsul corespunde
urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kigl, firma adina triinlin asagida andar yonetmeliklere
ve normilara uygun otdusgunu beyan eder,

Ev ovBpatt g etaipeiag OnAGVEL O UNOYEYPUMHEVOS TV
oupdwvia Tou npo'ioq?oq TIPOC TOUG UKOAOUBOUC KaVOVICHOUG
Kal Ta akOAouBa npoTuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformits de! prodotto
con le direftive e le norme seguenti

Pa firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet
imodekommer kravene i felgende direktiver og normer.

NI e podepsany jménem flrmy prohia uje. e vyrobek cdpovida
nasledujicim smémicim a normam.

Az alaito klielenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezo Iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podijetja, da je preizvod v skiagnost
s slede ¢lmi smernlcami in standardi.

Nizej podplsany oswladcza w imieniu firmy, ze produkt jest zgodny
2 nastepujacyml wytycznyml i normami.

Podpisujici zavéizne prehlasuje v mene firmy, & tento vyrobok

je v stilade s nasledovnymi smermicami a normami.
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Der Unterzeichnende erkiart im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company thal the
product s in compliance with the following quidelines and
standards

La soussigné déclare au nom de l'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart In naam van de firma dat het product
overeenstemt met de voigende richiijnen en normen.

El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa. la
conformidad del producic con las directrices y normas siguientes.

O signataric declara em nome da firma a conformidade de
produto com as seguintes directivas e normas.

Undertecknad férklarar i firmans namn att produkien
Sverensstammer mec féljande direktiv och standarder.

Allekirjoittanut ilmoittaa likkeer nimissd eftd tuate vastaz
Seuraavia dirktiivejd ja standardeja

Undertegnede erklasrer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med {plgende direktiver og normer.

NoagnncaBwricn nOATSEPXKAAST OT UMEHK BUPMBIG 4TO
HEBCTOALWEE U3LENVE COOTBETCTBYET TPelOBAHMAM CNEAYIOLIX
HOPMaTUBHbLIX [JOKYMEHTOR.

Az alairo kijelenti, a vég nevében a termek megegyezéset a
kovetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declaré in numele firmei ¢i produsul corespunde
urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisl, firma adina Griinlin agadida andar yvénetmeliklere
ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt g sTmpeiag onMIVE! O UNOYEYDORPEVOS TV
OCUHQWVIU TOU TIPOIOVTOG TIPOG TOUS UKOAOUBOUG Kavoviopouq
Kal Ta akoAouBa npoTuna.

I sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita de! prodotte
con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erklarer undertegnede, at produktet
imadekommer kravene | falgende direktiver og normer.

NI & podepsany jménem flrmy prohia uje, e vyrobek odpovida
nasledujicim smernicim a normam,

Az alaito klielenti, a ceg neveben a termék megegyezeseét a
kovetkezd Iranyvonalakkal és normakkal

Podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je proizvod v skigdnost
s slede ¢lmi smernlcami in standardi.

Nize] podplsany oswladcza w imieniu firmy, Ze produk! jest zgodny
z nastepujacyml! wytycznyml i normami.

Podpisujuci zavézne prehlasuje v mene firmy, 2 tento vyrobok
je v stlade s nastedovnymi smernicami a normami.
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Der Unterzeichnende erklart im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compllance with the following guidelines and
standards

L.a soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produil avec les directives et normes suivantes.

De ondartekenaar verklaart In naam van de firma dat het product
overeensiemt met de volgende richtljnen en normen.

Ef abajo firmante declara. en el nombre de la empresa, la
confarmidad del producic con las directrices y normas siguientes.

O signatério declara em nome da firma a contormidade d¢
produto com as seguintes directivas e normas.

Undertecknad forklarar i flrmans namn att produkten
dverensstdmmer mec fdljande direktiv och standarder.

Allekirjoittanut ilmoittaa liikkkeen nimissa, eftd tuote vastaa
seuraavia dirktiivejs ja standardeja.

Undertegnede erklaerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med fplgende direktiver og normer.

Nloagnucaswyicn NOATBEPXAAET OT UMEHK HUPMbLID YTO
HACTOSIEE N3AENUE COOTBETCTRYET TPEHOBAHUAM CIEAYIOUMX
HOPMAaTUBHBLIX JOKYMEHTOB,

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termek megegyezését a
kovelkezo iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara in_ numetle firmei ¢ produsy’ corespunde
urmatoarelor directive si standarde.

imzalayan kigl, firma adina Grlinlin agagwda anilan yénetmeliklere
ve normiara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovBpatt e eTaipeiag onAGVE! 0 UNOYEYPOMLIEVOS my
OUPUVIT TOU MPOIOVTOS TPOG TOUG AKOAOUBOUS Kavoviopoug
Kal Ta akoAouBa npotuna.

I sottoscritto dichiara a nome delia ditta la conformité del prodotto
con le direttive e le norme seguenti

Pa firmaels vegne erklazrer undertegnede, al produktet
imeadekommer kravene i felgende direktiver og normer.

NI e podepsany jménem fHirmy prohia uje, e vyrobek odpovida
nasledujicim smérmicim a normam.

Az alaito kljelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezo Iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavijam v imenu podjetja, da je proizvod v skladnost
s slede ¢Imi smernlcami in standardi.

Nize] podplsany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest zgodny
z nastepujacyml wytycznyml i normarmil.

Podpisujici zaviizne prehlasuje v mene firmy, & tentc vyrobok
je v stlade s nasledovnymi smernicami a normanmi.
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Der Unterzeichnende erklarlt im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compllance with the following guidelines and
standards.

La soussigné declare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives ef normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart In naam van de firma dat het product
overeensiemt met de volgende richtlinen en normen.

El abajo firmante declara. en el nombre de la empresa, la
conformidad del producie con las directrices y normas siguientes.

O signatario declara eém nome d¢a tirma a contormidade de
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forkiarar i flrmans namn att produkien
dverensstammer mec 16ljande direktiv och standarder
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeer nimissa eftd tuote vastaa
seuraavia dirktiivejd ja standardeja

Undertegnede erklaarer pa vegne av firmaet at produklet
samsvarer med felgende direktiver og normer.

Jflognucaslunics NOATBEPKAART OT MMEHN (HUPMBIG YTO
HACTOAWEE U@ COOTBETCTBYET TRSOOBAHMAM CNEAYIOLMX
HODMaTHBHBIX JOKYMEHTOR,

Az alaire kijelenti, a ceg nevében a termek megegyezéseéi a
kovetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei ¢ produsul corespunde
urmétoarelor directive si standarde.

Imzalayan kigl, firma adina (rlinlin agagida andar yonetmeliklere
ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovbpam g smtpamq ONAWVEL O unoyavpummvoq myv
ouuq)wwa TOU npmcvroc; TIPOC TOUC UKOAOUBOUG Kavoviopoug
Kal Ta akoAouBa npoTumnd.

It sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformits de! prodotte
con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaetls vegne erklaerer undertegnede, at produktet
impdekommer kravene i falgende direktiver og normer.

NI & podepsany jménem firmy prohia uje, e vyrobek odpovida
nasledujicim smérnicim a normam.

Az alaito kljelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezd Iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavliam v imenu podjetja, da je proizvod v skiadnost
s stede Elmi smerrlcami in standardi,

Nizej podplsany oswladcza w imieniu firmy, Ze produkl jest zgodny
z nastepujacymi wytycznymi i normami.

Podpisujici zavdzne prehlasuje v mene firmy, & tentoe vyrobok
je v sulade s nasltedovnymi smernicami @ normami.
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Modell: LE

Typ: LE485PK
LE485SBPK
LE485SBPSS
LE485RSBPSS

LE485RSIBPK
LE485RSIBPSS
LE485RSIBNSS
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Der Unterzeichnende erkldrt im Namen der Firma die
Ubereinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that the
product is in compllance with the following guidelines and
standards.

l.a soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives el normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart In naam van de firma dat het product
overgenstemt met de veigende richtlinen en normen.

El abajo firmanle declara. en el nombre de la empresa, la
conformidad del produclc con las directrices y normas siguientes.

O signatario declara em nome da tirma a conformidade de
produto com as seguintes directivas ¢ normas.

Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten
Gverensstammer mec foljande dirgktiv och standarder.

Allekirjoittanut ilmoittaa lilkkeen nimissa etld tuate vastaa
seuraavia dirktiivejd ja standardeja.

Undertegnede erklasrer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direktiver og normer.

flognucasluMics ROATBERXKAART OT UMEHN DUPMBIS YTO
HACTOSILLEE W3LENME COOTBETCTBYET TLEb0BaHNAM CNEAYHILMX
HODMATUBHBIX JOKYMEHTOB.

Az alaird kijelenti, a cég nevében a termeék megegyezéset a
kovetkezo iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei ¢ produsul corespunde
urmétoarelor directive si standarde.

Imzalayan Kigl, firma adwina Uriinlin agagida andar yénetmeliklere
ve normiara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduatl tng etaipeiag ONA@VEL O UNIOYEYPAPPEVOG THY
OUPGWVIa TOU TIPOIOVTOG TIPOE TOUG GKGAOUBOUG KAvoviopoUg
KAl T4 aKoAouBd NpoTuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformits dei prodottc
con le direltive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktel
imadekommer kravene i felgende direktiver og normer.

NI e podepsany jménem flrmy prohia uje, e vyrobek odpovida
nasledujicim smérmicim a normam.

Az alaito kljelenti, a cég neveben a termék megegyezeseét a
kovetkezo ranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavijam v imenu podijetja, da je proizvod v skiagnost
s slede &lmi smernlcami in standardi,

Nizej podplsany oswladcza w inueniu firmy, Ze produkt jest zgodny
z nastepujacymi wytycznymi i nomamil,

Podpisujtci zavézne prehlasuje v mene firmy, & tento vyrobok
e v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
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Modell: Triumph

T325 SBPK
T410 SBPK
T410 SBPK
T495 SBPK

Typ:
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